Oktoéber 28. 1877

El6fizetési ar :

Megjelenik minden vasédrnap masfél ivta sokféle képekkel ellatva.
Egész évre jan. dec. 8 frt, 6 hora 4 frt, 3 héra 2 frt. Egyes szam Iti kr.
ElGfizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. Kiado6-hivatal : Pest bara-

tok-lere Athenaeum-épilet. H irdetések dija: 5 hasdbos nompareille sor 10 kr.

Tekintedezs baratom uram!

Kuldok tekintedezs bardtom uramnak
orszaggyulisi beszidemet, kit nem elmondha-
tam, mert kaptam orbanczot, kitll kipem ugy
megdagat, hogy csag most megtutam, mit tesz:
kip-viselonek lenyi; mintha azt az égisz po-
font, kit Bismark ata monarchianknak, in ma-
gam egyedul megkaptam volna.

Tehat ez akor let volna, mikor czukor-
adoval megkeseritetink magunknak czukrot;
aztan igy volt.

*Tisztelt haz.

»Nem akarok in szemiles kirdisben szot
megemelnyi, ambator tehetnik; mert mikor
tisztelt eln6k ur ramcsengete, hogy ne larma-
zak mas Szolnok beszigyibe bele neki! akor in
nem »larmézok«: hanem »magas nemtet-
szisemnek szuverin jogat gyakoro-
lok* ahogy ez gyorsir6i jegyzetekben meg-
talalhatd, (>Nagy mozjgas.c) Tehat mikor in
larmédzom, az mig nem izs »sunogas« mint
Méricz Pal baratomi, hanem csag -'nagy moz-
gés.* — Azonban akarom szolany; abroszon

levé czukoradohoz. — Mert megvaltok aztat,
hogy valamikipen palinkaadohoz olyan keve-
set irtek, mint Mozsary Lajozs bardtom, mind
azon altdl mig izs megalhaiam, hoza ne sz6l-
jam. Hasonlokipen meg kell valanom, hogy czu-
korsidohoz meg ipensigel sémit se nem irtem, is
igy csag igen Kkevisel tobet, mint Mudrony
Soma baratom. Nem izs banok akar micsoda
methodus szerinte kotyvasztanak czukrot meg
spiritust, a kik ezel disznolkodnak; de azt
banom, hogy engem mindennap minden me-
thodus nilkdal puféljenek, mint csag szapult
vasznat. Dedk vaszna mar voltam, de »Dedkné
vaszna* lenyi nem akarom. Hiszen ha nagyon
hallgatom, mit latok? &szt latom, hogy mink
hat nap alat haromszor elarultunk Magyaror-
szagot. Egyik nap fejemhez dobalnak kukuri-
czat, aszongyak, elarultam hazamnak minden
kukuriczajat! mésik nap gyun haz asztalara
krumpli: uczu neki, a mi csag burgonya, ko-
lompir, pityoka van vildgon, mind fejemhez
verik: élarultam hazamat krumpliban! Most
mar gyin sor burgundia ripara; azal kezde-
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nek kozibem agyuznyi. Mi lesz ebul? Hiszen
mar holnap ari tokokéi fognak bombardiroznyi.
Gondolya meg tisztelt haz, hogy in foldszint
lakok, is olyan riszibe varosnak, a hun a Hel
Finaczi baratom altal 4-nek nizett 2 hordaron
kivil soha sémi rend6ri kézeg nem mutatya
magat. Azért kirek aztat, hogy mikor czukor-
adorul van szd, ne bombakai hajigaljunk egy-
mast, hanem bonbonokal.

Egyébirant csag azirt felaltam, hogy gra-
tulalyam orszdgnak ahoz a szerencsis alapot-
hoz, hogy az a korméany, a ki nemzetnek

USTOKOS.

O ktober 28. 1877.

zsirjat kiszilla, igy niz ki mint mienk mi-
niszter prezidenstink; az a nemzet pedig, kinek
zsirjat kiszita kormany, ugy niz ki, mint tisztelt
barataim Paczolay Janos, is Ragalyi Gyula:
asz Isten iltesen mind a nigyet sok szamos
esztenddkig, respective szazadokig!

Maragyon textus! Nem kirek kaviba
tob czukrot. — Kerkapoli akarja, hogy igyunk
meg vele mig szatzot izs. No hat legyen! —
Lenn van asz izs.

alaszolgaja

1. 2

Halottak napjai).

ik olt alusztok békealmot

Balkan s Aladsa véres oldalan :
Fajo lelkiink felétek szall most,
Es hamvatokra is 4ldast kivan !

Aldast kivan szent hamvatokra,

lik szunnyad vztok Plevna téréin,
A .irhan édesen mosolyava,

Hogy gy6zedelmet vivtatok mearin™ 1

A me -re elsz6rédik hamvatok :
Aeljen minden csépp véretek helyett
Olyvn vitéz, mindk ti voltatok,
M.n6t anyak keveset sziiltenek

Oh. hogy lelkiink csak tépelédve
Széllhat me? a ti sirotok folott!
Jie vadoljatok majd az égbe’,

Hisz értetek mar Ugy is megtorott.

Mikor hés véretek folyasa
Elaraszté a széles liarczmez6t,
S megszulték szivetek verése :
A prometheusi kint mi érezék !

Az ellenség minden golydjat

Eg6 sziviinkkel fogtuk volna fel,
Csak értetek vivhattunk volna,

S mellettetek eshettiink volna e I!

Félben hagjatok itt a harczot,
liicsOségtek viragzoé mezejét,
Vadul csattognak még a kardok,
Folottetek foly a vér szerteszét:

Es sziviinkben nincsen reménység.

Hogy oda nyudjtsuk majd segédkeziink’ . .
Ah. haldokl¢ testvéreinkkel —

Tudjuk — hogy a sirnal dlelkeziink !. . .

Aludjatok csodalt vitézek.

Xe bantsanak félbenmaradt t(isiik.
A mennyben var gy&zelmi ének,

Es Allahnal a szentelt palmaag .. .

Kulcsat' Ktulre.
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nek kdézibem agyuznyi. Milesz ebll? Hiszen
mar holnap Uri tokokeéi fognak bombardiroznyi.
Gondolya meg tisztelt h&z, hogy in foldszint
lakok, is olyan riszibe varosnak, a hun a Hel
Finaczi baratom altal 4-nek nizett 2 hordaron
kivil soha sémi rend6ri kézeg nem mutatva
magat. Azért kirek aztat, hogy mikor czukor-
adorul van sz6, ne bombakai hajigaljunk egy-
mést, hanem bonbonokal.

Egyébirant csag azirt felaltam, hogy gra-
tulalyam orszagnak ahoz a szerencsis alapot-
hoz. hogy az a kormany, a ki nemzetnek
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zsirjat kiszilla, igy niz ki mint mienk mi-
niszter prezidenstink; az a nemzet pedig, kinek
zsirjat Kkiszita kormany, ugy niz ki. mint tisztelt
barataim Paczolay Janos, is Ragalyi Gyula:
asz Isten iltesen mind a nigyet sok szamos
esztendokig, respective szazadokig!

Maragyon textus! Nem kirek kaviba
tob czukrot. — Kerkapoli akarja, hogy igyunk
imeg vele mig szatzot izs. No hat legyen! —
Lenn van asz izs.

alaszolgaja

Fh

Halottak napjan

ik olt alusztok békealmot

'Halkan s Alailsa véres oldalan :
Fajoé lelkiink felétek szall most,
Es hamvatokra is 4ldast kivan !

Alda>t kivan szent hamvatokra,
Kik sznnnyadoztok Plevna téréin,
A sirban édesen mosolyava,

Hogy gytizedeimet vivtatok megin’!

A merre elsz6rédik hamvatok :
Keljen minden csdpp véretek helyett
Olyan vitéz, mindk ti voltatok,
Minét anyak keveset sziiltenek

Oh. hogy lelkiink csak tépelédve
Szallhat meg a ti sirotok folott!
Ke vadoljatok majd az égbe’,

Hisz értetek mar agy is megtorott.

Mikor hés véretek folyasa
Elérasztd a széles harczniezét,
S megszilték szivetek verése :
Aprometheusi kint mi érezék !

Az ellenség minden golydjat

Egé6 sziviinkkel fogtuk volna fel,
Csak értetek vivhattunk volna,

S mellettetek eshettink volna e I!

Félben hagjatok itt a liarczot,
Dicsdségtek virdgz6 mezejét,
Vadul csattognak még a kardok,
Folottetek foly a vér szerteszét:

Es sziviinkben nincsen reménység,

Hogy oda nyujtsuk majd segédkeziink’ . . .
Ah. haldokl¢ testvéreinkkel —

Tudjuk — hogy a simai dlelkeziink !. . .

Alndjatok csodalt vitézek,

Ne bantsanak félbenmaradt tusak.
A mennyben var gy6zelmi ének,

Es Alldhnal a szentelt palmaag . . .

Kulcsar Endre.
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AMIRANI.

Elbeszélés

36 le a i

d 6 rt ol

— Vége —

JMF ozdrominoff Sergievics Alexej meg is kapta, a
gjm it kivant, a gyémantokkal kirakott Alexan-
der Nyefszki rendet.

— Latod: monda neki Amirani; ha a testvé-
red megkegyelmeztetését kérted volna, azért senki
se irigykednék rad; azt mondanak, ha karonfogva
latndnak vele sétalni: »ej de nagy bolond volt ez a
Sergievics Alexej, hogy nem tudott okosabbat
kérni a czarn6til, mikor jokedvében talalta, mint
hogy egy 0sztozé és veszekedd tarsat hazakeritsen
maganak! Barcsak jol megdongetné az Ocscsel
hanem ha te egyszer azt ate gyémantos érdem-
rendedet felmered tenni a kabatodra, s igy jelensz
meg a tobbi bojarok kozott, azért egyszerre vala-
mennyi irigy lesz rdd, s menten sietnek elarulni
a czarnd elétt, hogy ot milyen rutul megcsaltad.
S akkor aztdn majd meglatod, hogy mit kapsz ?

— De hat err6l én mar mit tehetek ?

— Hiszen hogy a woznesenszki Unnepélyek-
kel hogyan szedted ra & folségét és udvarat, a
miatt ne fajjon a te fejed : az a miniszter 6tlete volt,
te csak a Kivitelben remekeltél: ezért senki sem
fog kérd6re vonni. Hanem hogy idehaza a feleség
bemutatassal hogy hintettél port a czarnd sze-
meébe, ez mar a sajat hazugsagod volt: ezt magad
talaltad ki; ezért, ha kisil, meglakolsz !

— Hét mit tegyek ?

— Hé&t most én mondok neked két dolgot, a
mik kozott valaszthatsz. Az egyik az, hogy a gyé-
mantos érdemrendet elteszed a fiokod mélységes
fenekeére : hallgatsz fel6le, mint a nagypénteki ha-
rang, s nem teszed fel elébb, mint mikor temetni
visznek.

— Ohg!

— Vagy pedig elveszesz engem rdgton fe-
leségdil.

— Hohd!

— Mér egyik a kett6 kozul. A melyiket job-

ban megemésztheted. De valamelyiket, kincsem,
be kell venned.

—De hiszen te neked mar van urad, s az
majd larmét csap, ha nem mégy hozza.

— Bedugod a szajat, hogy ne larmazzon. ;
Megteszed sztarosztnak a birtokodban.

— No ezt meg kell gondolnom.
— Hat gondold meg!

Mert bizony az nem tréfa dolog, hogy az
ember a tulajdon rabnojének, a kit vett a Szukum-
kalei vésaron tizezer rubelen, most eladja sajat i
magat — ingyen ! De viszont az is valami emberi !
er6t felul malé feladat, hogy az embernek legyen
egy els6rendli gyémantokkal kirakott Nyefszki
Sandor érdemrendje, s azt ne viselhesse, csak sO-
tétben, bezart ajtéknal, mikor egyedil van, s vi-
szont nagy sokadalmaknal minden ismerdsét sza-
nakozd képpel lassa maga elé kerilni: »hat semmit
se kaptal ? Még csak egy hatodrendii Anna-fityeg6t
sem? Ez szorny(ség ! Szegény Sergievics Alexej,
oh de nehezen sajnéllak k

E folott Alexejnek elébb tanacsot kellett tar-
tani. Volt neki két igazi j6 baréatja :a kik soha el nem
hagytdk, mindig egyditt jartak vele; néha egy agyon
is haltak. Az egyik volt Rostopsin, a masik volt
Benedictin; de nem a herczeg, és nem a benezés
barat; hanem becsiletes szalmaba kotott palinkés
blitykosok. Ezekkel szokott 0 tanacsot tartani.

Ejfélig Rostopsinnal értekezett; az annyira
felduhitette, hogy fogta a gyémantos érdemrendet, i
bevagta az agy ala s azzal leakasztotta a szegril a
nogejkat, atment Amiranihoz s olyan sort vert neki
a hatara vele, hogy azt még egy igazi nervosa is
megsokallta volna.

Azutén visszament a gondolkoz6 szobajaba s
értekezni kezdett Benedictinnel. Az pedig ugy el-
érzékenyité és meglagyita a szivét, hogy aztan csak
el6kaparta az &gy alul az érdemrendet, megtoril-
gette, megcsokolgatd; és aztan atment Amiranihoz
s a korbécsutéseknek nyomait beragaszta ezer ru-
beles bankjegyekkel: »itt van a moringod, holnap
hivatom a papot.*



Es masnap is raemlékezett, a mit mondott:
megeskidott szépen :jobb kézre a szép Amirani-
val, feltiizte az érdemrendét s aztdn viselte mind a
kett6t nagy buszkeséggel, s senki sem mondhatta,
hogy érdemetlenil jutott hozza.

Azt a bizonyos test6rt pedig megtette a bir-
tok&n Sztarosztjava:saztan még igen hosszu életet
élt, mint boldog nagyszamu csaladapa.

Volt pedig a czarnd kiséretében egy nevezetes
tudds és udvari poéta. Paliasz.

Egyutt tette megk az utat ura'koddnéjével a
déli orosz tartomanyodba, s hazaérkezvén, addig
meg sem pihent, mig meg nem irta a Wozne-
szenszki nagy (nnepélyek torténetét igen szép ver-
sekben; holott ragyogé szinekkel 6rokitetnek meg
a szemmel latott jollét és gazdasag jelenetei. A
koltd elGadasat kiegésziték a rajzolé mivészek, kik
szintén sajat szemléletuk utan gyonyor( keépeket
alkottak a fébb jelenetekrél; Amirani alakja ott
pompézott valamenynyiben, mint flirge majorosno,
mint olasz énekesnd, rrynt angol tanezosnd, mint
szende rozsakirdlynd s -mint finom érzékeny ur-
holgy. Kolték és miivészek versenyeztek egymas-
sal, hogy mindannyit megkilénbdztessék. E ma-
gasztos ethnographico-n”tional-oeconomisticus kol-
teményt leforditottdk angolra, francziara, németre,
s a pompas illusztratiokkal ellatva, megkuldék min-
den eurdpai udvarnak, minden fejedelmi és orsza-
gos konyvtarnak és a nagy koveteknek. Ez a mi
egész hadjarat volt a szellemi hoditds mezején. Egy
példanyt kapott bel6le maga Amiréni is.

Szerz6jét, Pallaszt; a tuddst, a czarnd legfé-
nyesebben megjutalmazd.

— Te tudtad legjobban megitélni Wozne-
szenszk becsét. Jutalmul neked ajandékozom azt.
Tied legyen élted fogytaig a varos, minden benne
laké jobbagyokkal, a korilvevé uradalmakkal, s az
azokon talaltaté majorsagokkal és gulyakkal egyditt.
Tied legyen a kereskedelmi raktarak vambevétele,
és a piaczi jovedék, s a bérletdszszeg, a mit az im-
pressariok az operaszinhaztol fizetnek. Es a cozsmed
legyen »Wozneszenszk korméanyzdja,* és lakhelyed
élethoszsziglan a czari palota Wozneszenszkben.«

E tuléradd kegy ferhei alatt roskadozva
érkezett meg a megjutalmazott tudds masodszor
is az »igéret foldére.«

De mér az alatt bizony nagyon elrontottak a
tavaszi vizéraddsok a mult alkalommal hevenyé-

szett utakat: gy hogy minden telegdja Oszszeto- ;

rott odaig. Az utolso &llomason még a jemsikje is
megszOkott; mert két nap 6ta nem kapott mar
enni, s Paliasznak, a tuddsnak, miutdn a telegat
feldontotte az arokba s az ott dszszetdrt, nem ma-
radt mas vélasztasa, mint kifogni az egyik lovat,
fellilni a sz6rére, s igy baktatni be a rezidenczia-
jéba.

Es aztan talalt maga el6tt egy vérost, a miben
nem lakik senki.

,

A héazakon se ajtok se ablakok, az utczék |

benbve filvei, a piacz kdzepén mély pocséta: az
ures héazak ablakain kinéz a sepriilaboda, meg a
keser(i lapu. Egy egy sort végig hosszaban leddn-
tott a szél, mint a kértyavarat. Hat még a fényes
nagy épuletek! Az operahdznak leomlott a hom-
lokzata s szépen beléatni a szinpadara az utczérdl.
A nagy kereskedelmi bazarban a békék alkudoznak
a verebekkel, s a pompéas czari palotaval, a mint a
téli kemény fagy levedlesztette a marvany utanza-
tot, kisotétlenek a disztelen vélyog falak, gerendak-
kal Oszszetdkolva, s veszedelmes repedések félel-
messe teszik a belelépést.

Es sehol egy emberi lélek, a kit6l meglehetne
kérdezni, hogy hova lett a tobbi ?

Péllasz végig jarta valamennyi utczat, bené-
zett a hdzakba, az udvarokba; azutan felmaszott a
nagy fatoronyba, a miben méar nem voltak harangok,
onnan nézett szét és onnan sem tudott se embert,
se hazi allatot felfedezni, a milyen meszsze csak
ellathatott.

Emberek barmok mind Sergievics Alexej
tulajdona voltak; s a bojar, miutan Amirani egy
szavara odaajandékozta a nagy darab foldet a czar-
nének, a jobbagyot és a marhat jonak latta elhaj-
tani onnan.

A palotajaba visszatérd tudos a kulcsot benne
talalta a kapuban: tehat bezdrgetés nélkil betér-
hetett. Embert ott sem talalt, hanem a nagy lépcs6-
haz kdzepén voltak lerakva nagy dobozok, deszka-
ladak és horddk, e felirattal: »Pallasznak, a tudds-
nak.* Azok meg voltak toltve flstolt hissal és
hallal, besézott taréval, kétszer sulttel és palinka-
val. Tehat valaki még is gondoskodott réla. Az a
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valaki Amirani volt. Megtudva a tudds fatuirat, ki
Ot oly fényesen megorokité: elére odakildeté
szamara e szukséges czikkeket, hogy éhen ne vesz-
szen; s volt rad gondja, hogy azok kell6 id6ben
Kkipotoltassanak, éjszaka lerakatvan a palota kapuja
elé; a honnan el nem hordhattak a farkasok. Mert
ha emberek nem, hat a farkasok igénybe vették a
rezidencziat, s az elsé éjjel mingyart megették a

Anémet vamtargyalasok megszakitasanak

valocL.i okai.

[Felfedezték az Ustokos vampolitikusai.)

1. Alalaos okok:

a) a hdrom csaszar szdvetsége: mert >was
sich liebt, das neckt sich«, mint ezt mar velliink
szemben a muszka elébb bebizonyitotta.

b) mert Bismark a magyarokat ruszo-
phil poli'ikjukért meg akarta bintetni,(mint
az a bécsi Pressében olvashat6), lévén tudni-
illik Magyarorszagnak oly nagy ipara, hogy
Németorszagba vald kivitel nélkil az 6sszes
nem létezd fono-szévé-czukor-poszld és liveg
gyarai sztinetelni kénytelenek.

1. Soecadllis okok :

a) A bornal a kiviteli maximumra és
minimumra nem lehetett egyezkedni, mert
jové evben Magyarorszagon valasztasok lévén,
Andrassy a bornak csak egy részét akarta
mint maximumot — Németorszagnak aten-
gedni, nehogy a bor nagymérvi Kivitele miatt

a valasztasok jozan észszel torténjenek meg.!

Bismark azonban, nehogy franczia borokat
kelljen hasznalni: ezen Kiviteli mennyiséget
csak mint minimumot volt kész elfogadni.
(Azon képvisel6knek, kik még a vamtariffa
maximumaval és minimumaval nincsenek tisz-
taban, ezen okot kilondsen figyelmokbe ajanl-
juk.)

b) Az Giveg Kivitelet Bismark megkivanta
akadalyozni, l1évén tudniillik az Uveg nagyon
torékeny, a német-osztrak baratsag és szovet- |
ség pedig oly szilard, hogy semmi torésnek Ki

nem tehet; masrészt azonban az osztrak liveg jmam

thlsagosan atlatszé, tehat nem alkalmas arra,

USTOKOS.

Oktober 28. 1877.

tudosnak az egyetlen lovat. Pallasz ez idotul fogva
ki nem mert mozdulni a czari palotajabol a farka-
soktdl féltében, hanem csak ott jart-kelt egyik nagy
teremb6l a masikba ;s nézegetett ki a nagy ablako-
kon a roppant nagy varosra s id6kozben telefirkalta
a falakat pasquilokkal. A mikrél bizonyosan azt
hitte, hogy azok dicsénekek a szép Amiranira. Azt
allitjdk hogy megorilt.

hogy Németorszag politikajat azon at lehesen
vizsgalni.
c)
Bismark nem latta kivanatosnak. O annak csak
I Osztrakorszagba bevitelérdl fog gondoskodni.

Wahmanoreszkek

— Mikor a Haz a czukor-adot targyalja:
voltakép Szitanyi Bernéatot targyalja, mert 6 a
czukor-ado.

— Mitden Ausgleich —ist gleich aus!

A kis makranczos.

Emmacska, hat mért nem odleled meg a
1 doktor bacsit?

— Mama se 6leli_meg. Olelje meg el6szor
a, aztan én is megolelem.

A vas Németorszagbha valé Kivit
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Az osszekoto vasuthid megnyitasan.
(Tény.)

Fépolgarmester,
marhaknak egyenest a vagonokig.

Ez a toltés itt ajou colbdl kés\iilt, hogy feljaroul szolgaljon a széllitandd

Miniszterf Valdban, rendkivil erételjes, massziv munka.

Fépolgarmester.

A Petéfi szjobor-bizottsagbol.

= Végre a Pet6fi szobor-bizottsag megallapo-
dott benne, hogy Pet6finek ne szobrot, hanem
Luczaszékét emeljenek. Mar nemkészil is.

= Huszerl Adolf, négy szobortervet mutatott
be, melyek koziil az Otodik talaltatott elfogadhato-
nak, 1zsétul

= Gyorgy A'adar szoborbizottsagi tag abba be-
lenyugszik, hogy a Petéfit carraraibol faragjak, de
az ellen maga és demokrata-tarsai nevében tiltako-
zik, hogy az inge tiszta fehé r marvany legyen.

= Bard Lipthay Béla szinpadiasnak talalja, hogy
Petdfi ezt latszassak mondani: »Tied vagyok, tied
hazam.* Se baj! ha ezt a szobrat meglatja Petdfi,
gy is ezt fogja mondani: »Ejnye, mi az istennyila I«

Thali Kali versére.
(oA >P. Naplé.-tan.)

»Ha Pet6fifeltamadna- . -
Thali Kali elszaladna.

Igenis excellentiad, mert arra van szamitva, hogy unokaink is hasznalhassak !

Politikus csizmadia és felesége.

Jsztexre: De hat mondja meg kend, ha
olyan jol be van avatva a magas politikaba, hogy
ki az a Crispi, s mért jart az itten ?

szter: Hat ez a Crispi annak aszem
Crispinnek az utdda, a ki mint tudjuk, csizma-
dia mester volt, aztan a timaroktul bért lopogatoti
s abbul a szegény emberek szamara csizmat var-
rogatott. Most ez Is azért jart itt, hogy nem lehetne
e neki tlink valahogy egy darab bért ellopni,
hogy azzal azt a nagy csizmat, a mit Olaszorszag-
nak hinak, kifoldozza ?

Ajto feliratok.

Szilcs Patri
0s-jogasz.
reggel 8-t6l — reggel 8-ig
a Szabadiban,
méskor az egyetemen !

Helfy lIgnacz
hon-atya.
Mindenkinek itthon,

csak hordarnak
nem !
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llyen az egyik .,Kincsem “, a ki megszokta

keresni az aranyakat.

Y aLODI gazsiadak.
(Bernath Gazsi meg nem jelent otleteibél.)
— Emlékedet utdn kéMi Kertbeni Kéaroly. —
io.

3i.v gyalazatos id6t élink most a Bachkorszak-
Sban, hogy a ki acsomortil menekilni akar,
I

USTOKOS.

Oktober 28. 1877.

S ilyen a méasik ., Kincsenp* akire elszok-
tak vesztegetni.

12.
A torok, ha utazik, zseb-haremet visz ma-
gaval.
13
A halhorog hosszl pélcza, melynek egyik vé-
gén egy szegény féreg van, masik végén egy
naplopé.
14.
A német tudomany szorny( allatkinz6. Ber-

lenszeril nyeljen le reggelenként, meg jozan allfinben most olyan tyukfészket talaltak fel, melynek

potban egy varangvékot. Probatum est!

11.

Ez a vilaghir( Ira Aldridge nem is igazi sze-
recsen, hanem csak fehér amerikai, a ki reggelen-
ként titokban kiiszik egy butellia fekete tintat, hogy
este néger kinézéssél szerepelhessen.

titokban dupla feneke van. Ha a tyuk ra dl, s egy
tojast bele toj: az azonnal eltiinik a dupla fenék-
ben. A tyuk felkel, hatra néz, nem lat tojast, azt
hiszi hogy tévedt, s uj tojast tojik. Ez is nyomban
eltlinik, s eként kényszeritik a szegény balga alla-
tot par force tojni sziintelendil.
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A j6 baréatok és szOvetseges tarsakA

Mihaly nagiyhenczeg levele
a gy6zelem napjan amaz ismeretes bécsi tmagasallasu« személyileg.
Fonséged !

A szlinni nem alfaré kudarczok folytan sike-
ralt annyira nevetségessé valnom, hogy to-
vabb mar a szerencse sem allta ki, s— ram
mosolygott.
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Ertem az alasdaghi gy6zelmet, mely oly nagy
volt, hogy Kis-Azsiat utdnna »Nagy-Azsia«-nak
nevezhetem. E gy&zelem, melyet muszka fegyver
vivott a térok fegyveren : oridsi, s6t most mar iga-
zan nem hazudok ha mondom, hogy péaratlan,
hogy egyetlen. Az igaz, hogy mar masnap rea
megkaptam én is a — cazsi nevet. Oréomoémben
illumindltatni is akartam; de vitézeim a vilagitasra
kiosztott gyertyat estére megeddegélték, — bizo-
nyosan szapannak tartvan.

A gy6zelem kilonben egy genialis szamitas
eredménye. Ugyanis sikerult kiszamitanom, hogy
mi tizszer annyian vagyunk, mint a torok. Ekkor
megkezdettiik a tAmadast. Ehhez jarult, hogy a t6-
rokot végtelen csalddasba tudtuk ejteni, a mennyi-
I ben csapataim bizonyos legelé csordakhoz végtele-

| ndl hasonlitottak. Tamadasunk igy egészen meg-
llep6 volt. A csata iszonylan véres volt. Hires
harczi paripamat (neve: »Mentsmeg«), mely
gyors futdssal annyiszor Kir agadott az iild6z6 to-
rok kormei kozul, most hétszer 16tték ki alélam, s
végre is karjaim kozt adta ki hés parajat. A bon-
czolat kiderité, hogy a haldlos golyé ép akkor érte,
mid6én régi szok&sdhoz hiven a visszaszaladésra
meg akart fordulni. Es ezzel 16n eldéntve a csata.

Megfoghatatlan, hogy a térék mindennek da-
czara, oly elbizakodott! Epen most veszem Muk-
tar pasa levelét, melyben azt izeni, hogy csak jol
vigyazzak magamra, mert kdzelebb a sajat csibuk-
szaraval fog elverni. Erti ezt fenséged ? En nem.

Mihaly nhenczeg.

tem .etd 2x-u.rn.ora.

— Siriratok. —

Emléke ez oszlop vot Vajna Aronnak
Kinek hilt porai ez alatt oszolnak.

Jaj mijén véletlen térténe haldla,

Hogy mikor ferede beléhét a gatba.
Székel Rakhel Asszonyt magahoz elvarja,
Ki 22 évig vala h(it6s tarsa.

Ne jusson éltibe ez kegyetlen sorsra,
Méghot ura neki szivibol kévanja.

Gyéaszos kebelében ez setét sirhantnak
Porai Bodroki Annanak nyugosznak,

Ki 17 évet éle e vilagban,

1870 aprilis havaban

Otodik napjanak tavaszi reggelén.

Csend és béke lengjen sirhalménak jelén !
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Kedvességgel ruhazott ASZUItén rTU|aISéga.

Angyali testabrazat . .
Kellemetes jamborsaga VASARNAPI mulatsaga a] szultdnnak, liogy az <Us-
E sir setét bottya zérja tokost és eBorsszemed lefordittatja maganak Sziladzsi
Lakatos Janoska testit, efendi altal. Ha pedig még ez se deriti fel: Lonkai Péter

Az ki ez fodi életit

Tiz egész hénapig birta,

Es a halél cserbe agyta,
i 876-ba.

Elh d irdg, diszeit hullattya, T0TAL A 1 1
Szész Juliannanak sirhalma mutattya AZ USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA,
Csak két esztendeig volt a virdgzasom,
S az malom arokba tortént meghaldsom.

~Magyar Allamat"™ olvassa. Ennek aztan okvetetlen térok-
muzsikai hatdsa van ra.

Egy ér-hatvani csiszar levele.

Edes atydm s anyam kényveit hullattya, Szildgy megye n. jaras érdemes, nagyrabecsilt. és jo.
Hogy mar nekik nincsen szeretett Juliska. szolgabiréjahoz.
Strazsarmesteri tapintatossag.

Jol szajaba ragta a kapitdny ur a harom ka-
pitulacios baka-8rmesternek, hogy az urfi 6nkény-
resekkel ne az »elGirt« katonai gorombasaggal
banjék, mint a toébbi ujonczczal, mert ezek mind
foldesurak fiai.

Gyakorlat kezdetén hat, mikor kezdi oktatni
az onkenyteseket: ilyforman ad kifejezést tudoma-
nya és tapintatanak az érmester :

— Tudom én hogy az urak, mind foldesurak
fiai, s azért rendelt tanitasukra engem és nem mast
a kapitany ur, hogy szépen béanjak magokkal. Most
hat megmagyardzom, hogy mi az a htptak allas ? e PEES : N
A haptak 4ll3s, olyan allés, hogy akkor ne mozogjon A" mas kett6 vilagosbb pej, hereit

am sem a szeme, sem a fille egy buddsnek sem.... Egyik 6-ot a' masik io ?évet is leelt
Adom ha jok? — persze pénzért! — az orszdgnak

'S ha kell ? magam, éltem !ingyen ! a’ Hazanak.

A’ 3 kozul egyik anya kancza
SzG6rére pej és pediglen barna

Ha a’ Muszka ellen megyilnk,

Holnap készen vagyok, menjink !l —
Léval, nyeregszerrel, két csévi fegyverrel
Mit sem térédve az 50 évekkel
Kérem a szolgabir6 Urat
Mutassa be a 3 lovamat
Faradtsagéaért rendes dijat kialdom,

Halas kdszénetem, és azt; hogy Udvozlom !

Az akadémiai sz6székbdl.
(W—/: 4 Thuré.t)

Csak azért mondom, hogy érintetlen i1t ne hagyjam

Az orszadgnak oly némelyik rendezett allapota volt, j
hogy — —csak lassan volt helyreallithaté.

Ugy hogy, mikor Matyas kiraly meghalt, 25 évnél
azt a gidres-godros nadtorzsa pofaju apatok Uris- mar idésebb volt.
tenét, mert Ugy vdgom szajba valamelyiket, hogy
egyik szeme kiboki a masikat !. . . ANE=E|[l==-
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SZERKESZTOI SUBROSA-

— Dobos. Tériulmetszett humor. Hasonlék nagyon
megérd emlik a foljegyzés?. — G. G. Az illusztralt m(fordi-
tds nem magyar élczlapba.valé, A masik jon. —Sz. »A cs6k*
nem c sattan. A hosszabb kézleményekrél kozelebb. —
N.-Enyed. T. J. kiildeménye még id&szer(, j6l is van leirva.
Ko6zolj uk. — Gajdacs. A Lessing-forditdas meg fog jelenni.

hajtulajdonos és felelds szerkeszti?: Budapest, 1877.

JOKAI MOR. NYOM.AZ,, ATHENAEUM* NYOMD.

Stationtcza 80-ik szam alatt. (Atbenaeum-épilet.)

izriddei'l’

Az |, Ustokis' t. olvasihoz!

Kedvez6 alkalom kinalkozik a t. c. kézonségnek pipere-,
nirnbergi ésjatékszer-ifrnk bevasarlaarajelentékenyen
alabb fzallitott arakon, minthogy helyiséget valtoztatunk
és — hogy az atkoltdzést megkonnyitsik — nagy arukész-
letiinket val6ban eredeti gyari arak' n adjuk.

Kilénosen felhivjuk a figyelmet, leszallitott aron kaphat6
franczia uj aruczikkeink specialitasaira, melyek ajan-
dékul nagyon alkalmasak,tovabba pipere- és niirnbergi
aruinkra hazi hasznalatut, valamint ernyéink és legye-
zGinkre ; végll jatékszer-aruink és babainkra barme'y
kor( gyermek szamara.

Ezenkivil végeladast rendeziink révid és kotott arak-
kali Uzletlink teljes abbahagyasa miatt kétépanuit, czér-
na, harisnya arukban és minden e szakba vago aruczik-
kekben.

Komoly feladatunknak 8kiilonds kotelességiinknek tart-
juk minden egyes vevénket meggy6zni arrol, hogy a ben-
niink helyezett bizalmat mindenkor igazolni téreksziink.

Szamos nngkeresés reményében ajanljuk magunkat

ti iztelettel

Rotbanser testvérek,
kiraly-utczal. Petrovics-haz.

USTOKOS.
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— Kakadu. Magaban véve j6, de méltatlan. Az, mintha Gv.
P. az 0 el6adésai. P. t. becsmérelné : nagyon evidens, hogy
valamely fenegyerek »leleménye.« — Abony. Oda vag. Mi-

nél elébb. — Risico. Helyes szempont: nevessenek rajta
maésok is. Minél el6bb. — »Sandor (.'zarhoz.* Nem kildhet-
juk el neki, mert ismeretlen tar tézkodasu egyén. — Tobb

kéziratrol a jové héten.

Hirdetések felvétetnek :

A KIADOHIVATALBAN
Athenaeum-épiilet.

Budapest Baratoktere 7. szam.

e s i e ik

A legjobb

Rajzolja

JANKDO.

CSAKI és TSJIAL kaphatd. Meg-
rendelhetd Pesten: sajat iroda-
jukban és a fogyasztasi egylet bolt-

jaban, vaczi-u.

1. sz. Budéan:

Klusemanu-féle haz collectuiaban.

F6-raktéara
az elsé cs. k. sz. Gjonnan javitott eredeti

Ocarina

legujabb zenemuihangszernek,
melyen mindenki, még a zeneileg nem
képzett is néhéany o6ra alatt a leg-
szebb dallamokat képes eljatszani.

1 sz. legkisebb |—\ Nyomatott

2 n n 1-50J iskola, 6n-
3 , Prim 2.—f oktatasra 40 kr.
4 Second 2.50\Dallam-fii-
5 Terz 3.—/zet 60
6 _ Quart 4.—aDuett-flizet 80 ,,
Teljes Duett 6.—IQuartett
n  Quart 16.—/fuzet 80 ,,
Tokok
3? 4, __ 5, 6 szamuhoz
60, 70, 80, 100 krjaval.

Ilolgy-oearindk, kivalélag zongora
léi;érelre hangolva (diszesen kiallitva)
re

A legnagyobb szOnyeg-raktart,

valamint

takarok, iii™onyok és butorszoveteket

K* a legolcsdbb gyari arak mellett

ajanljak
Fiok-tzlel:
IV . kér.
BUDAPEST. Becsi-utcza

Megrendelések legpontosabban
foganat sittatnak

Kristof-tér sarkan.

kézonség minden-
megovassék, szol

Hogy a t.
nem( csalédéstol
galjon tudomasul, hogy csak egyedil
a mi Ujonnan javitott cs. k. kizar,
szabadalmazott eredeti oeurindnk
bizonyult feltilmulhatatlannak, s az
igen terjes tonati6ja folytdn a legma-
gasb cs. kir. udvar 4&ltal rendkivili
tetszéssel fogadtatott, s ennélfogva ez
tiszta tonatiojaérti jotallas mellett
kész pénzért vagy utanvétellel szallit-
tatnak. Megrendelések azonnal telje-
sitetnek

M. Klingl eV Comip.
Ocarlna-foraktara.

Bécs, |I. Karntnerstrasse 48.

NB.Ezenkivil szallitunk még
ezentll minden mas Ugyneve-
zett eredeti ocarinat és olasz
ocarina - hangszereket atlag
tuczatjat 5 irtért.

8 V Ismételadok enged-
ményt nyernek.

Os. és kir.
sz&badalm.
a magi.
nemében
egyetlen
hatasu pat-
kany éa egér-irtészer. Egy
badog-doboz 4ra 1 frt, 6 doboz
6 frt o. é.
Teljesen méreg nél-
kiili, gyorsan és biz-
tos hatdsi oroaz-
bogért (csotany-
bogar) irt6-por, do-
bozokban (kulén
sz6l6  késziilékkel
ellatva), Ara 1 do-
boznak 1 frt és kisebb 55 kr 0. é.
Szémos megrendelést rar:
BEISS B.,
magy. kir. szab. vegyszerek gyara
Budapest, kirly-utcza 46.
1191 I1-s6 emelet. 1075
Fiékraktér:
Heyek Adolf ur fiokjaban,
m m , iiAram kobou -itczi s.-i



) Anémetorszagi gyogyaszati tgytarsulatok altal meg-
vizsgalt. és kitlin6 alkalmazhatdsaga végett a magas es. k
magyarorszagi helytartosag altal engedélyezett

mindenféle
k V kdszvény,
csuz m
(Rheuma),
in-szaggatas,
mell-, gerincz-fajdalmak, keresztcsontfajas (Hexenschuss), lab-
koszvény sth ellen Egy csomag aralfrt 5 kr., kettés-
erejd 2 frt 10 kr.
Hufeland hirneves orvos mondja orvostani miveiben :
Két betegség van, melyek ellen az orvosi tudomany hasztalan
latszik keresni er6teljes gyodgyszereket; ezek fejkdszvény
és a podagra ;e gyogyszer a fentebbi koszv.-vaszon hasz-
nélata altal felfodoztetett.

Dr. BURON parisi altalanos sebtapasza

mindenféle sebek, genyedések és daganatok ellen. — Egy
kdcsog ara hasznalati modszerrel egyitt 70 kr.. kisebb kdcsog
30 kr. Postan kiildve 10 krral tobb. Valodi Pesten egyeddl
csak Torok Jozsef ur gyogyszertaraban, kiraly-utcza 7. sz.
— Debreczenben : Rotschneck ur gyogyszertaraban. —
Szombathelyen : Pillich Ferencz ur gyogyszertaraban. —

Mohéacson: Jezevics Karoly. — Kolozsvarit: Volff
gyogyszerésznél. — Pécsett: — Zsolnay. — Szegeden:
Weiglein és Kovacs gyogyszerész. — Temesvaron: Kraul.
— Nagyvaradon: Molnar gyogyszerész. — Székes-
Fehérvaron : Dieballa. —Gydngyo6sdn : Vozary gyégy-
szerész. — Szigetvarott: Ehrenfeld W. — Miskolcz:
Ujhazy gyoégyszer. Pozsony: Siltz. — Kasséan:

Eschwig Ede és fia gydgyszertaraban.

Nyilvanos jelentés!

A kedvez6tlen mostoha viszonyok altal kinyaze-
rltvo vagyunk raktarunkat Bécaben beszlintetni e az 9sz-
azea arukészletinket a gyari arakon Jéval alabb végel-
arualtaui.

Hogy aruink hova bamarabbl elkeliaét elérhessiK,
a kdévetkezd lgen gyakorlati és Jé &rukat csa

6 frt 15 kron

o ., arusitonk el, u. m.:
1 Pracisions orat, hozza ill6 1cznkor szelenoze pallsander-

hosszi 14; czczal egyltt; a j6lja-  fabol a legszebb szobraszati mii-

ribért egy évre feleldsség vallal-  vekkel kirakva, biztosit6 zarral.

latik. 1 ezukerosipd, orokké fehéren-
1 asztali lampa, biztosilo ég6vel,  marado fémbél.

igen gyakorlati. .6 d-rab Illatos gryo6gryszap-
1asztal t_er_|to diszes, gazdag_szm- an dr. Duponttél.

pompéval, finom angora-gyapju. 6 kés erés nyélben, aczél pengével.

10acél metazvény hires mester 6 villa erés nyéllel.
miv~k masolata, melylyel 2 szobat ¢ eygkanal es. kir. szabad, 6rék
fel lehet disziteni. fehér fém.
1tea-foz6 készilék, melylyel 6 kavéskanal cs. kir. szakad. 6rok
két perez lala_n a legjobb teat el fehér tém.
lehet késziteni. 1 levesmerd6 kanal, es. kir. szab.
| terracota szobor , egyszer-  §rék fehér fém.
smind tiizszerszam, a legfinomabb 1 tejmer6 kanal, es. kir. ssab.

kivitelben, béarmely salon-aeztal orok fehér fém.
diszéul szolgéalhat. 50 darab

1 dém néjaték a hozzaills fado. arap.
bozban.

Mindaz 50, Itt elsorolt targy egylttvéve osak

6 forint 15 krba kerul.

A- O0mze* arukért jotalla* vallaltaik._

Cziiil : Egyesult kiviteli tarsulat
Bécs, Burgring 3 1112

Vidéki megre .lések nlinrit mellett pontosan emkUzSltetnek.

Pompas

SIKKOSZORUK

és 4 méter liosszu viragfuzérek

mesterk élten szaritott legszebb él6 virdgokbol minden
szinben és nagysagban 40 krtol kezdve 8 irtig, kaphatd

Foéldessy Lajos

magkereskedéseben, ﬁMéria-VaIéria—utcza) Budapest-
Vidéki megrendelések azonnal eszkozoltetnek.

i OOO00000OOO0OORVLORNNNNXXWTXXXYXTn”

- = Fa-megtakaritas.
itfont lég-elzar6 hengerek roszul za-j
r6dé ablakok vagy ajtok szarnd.a, 20
. —— _ ®eter frt 1, 1.20, 1.80, 2.20 : hideg ooyv1l
hozza 50 trajcar. L-
FUtCKfiSzk 0ZOI? « Témor, er6s amerikai kdszen-la »
JIUUT-eSZKOZOK. patokoOkr. Fa-kosarak frt 2.55,0
580, 15 frtig. Erés kdszéntartok 160, 2.40, 3 frtig,!,
fed6vel 2 85—7 frtig. Kalyha elé val6 talcak és f.*-(
lalvanyok 1.60—12 frt:g. Kalyha-allvanyok ceip6vas,C
18C-3 forintig** 68 piszka™ Bal 360~ 17 frtig. fuvé 20 kr., 140.fc.

Theaasztali eszkdozok eJh?a-astk m s, 650, 825, 12-s f-
P N An?°i thea-kannak 280, |.p
500, 7.70-12 Irtig. Thea-szurék 25 krtol frt 140-ig. Legjobb Lan
fele Rechaud sze_sz-gyorsforrqlék frt 260, 8, 3%0, sarga gvi-,
moleskesek tuezatja 4 frt: Anygel evGeszkozok B frtig Dilta *°
jﬁgy fényezett, minden nagysagu felszolgal6-tilczék.

T Szabalyozhat6 kényelmi szesz-f6z6gépek sziikség szerint tétek
J vagy kevesebb kavét féoznek, darabja 560, 6.80, 750 « 4«
9.50. 10.50 Domino-jitékok 1.40-4 frtig. Sakk-jatékok *:« £
fax1?2’ | I*tek-kartJak, finom Lenormand féle josl6-kartva a£?
50 V. Lombfiireszmunka szerszamok teljes bérénde 'é*0 C
szekr'enykekben 4.20, 6, 10-15 fmg}é *

— - T n

. Vr-L ‘czipoa z-* irtig Jbelczipok z frt I *
Gummi labszarfedok séar ellen 3.50-4 frtig. B6r lovaglasi lafe-0
szarfedék frt 6. Brandtner-féle vizmentes, bér-kenécs a ke-C
A £ 7 : 1 l? u
Syékiso-IOMg” mesp,hijl’ fit 1 16 3 eser-t)
Vilacosséaff ! Zsekla™Pik czélazerliek 90 krtél 4 friig. Uj konyr-C
, y a.a*u ™ frt* Szel elleni kézi gyertyatartok o6vnakfi
aruhabepiszfatasa eUen frt 120, 240. U j! MiJnon éji-lampatC
45 kr., frt 150. Gyertya-erny6k reflectorral 90 kr., frt I-1
Mindinnemu gvert,ataitok. ..arja 2-7 frtig. Léampa-ernjok !l

kora ralé”m en.nyiségben3—40*kr ““ fe" é1"*k’ 3C
S9pmadarkalitkak Hf-g
Aeger2t 1ttt A A TB0N 4 Amer' *** «*

ph pddea” KBy |
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